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En los Estados
Unidos, el arte fri-
volo y picaresco de
las varietés tiene
una consonancia con
el cinematografo que
no nos explicamos.
Muchas, muchisimas
artistas que han ad-
quirido gran popu-
. laridad cantando cu-
plés o bailando danzas mds o menos cldsicas, hallaron
en el cinematografo amplio campo para hacer gala de
sus multiples facultades. Y esto, nosotros, lo encontra-
mos sorprendente. ;Os imaginais a nuestras encopeta-
das estrellas de tablado cambiar un dia radicalmente
de medio para ponerse a interpretar ante la maquina
esos tipos complejos de mujeres neuréticas o esos otros
ipos sencillos de ingenuas recién salidas del colegio?

Tal vez Raquel Meller, tal vez Toértola Valencia fue-
sen capaces de dar un poco de humanidad al alma de
la protagonista de un complicado drama de amor. Pero,
en general, jes tan distinto un arte del otro!

Y, a pesar de esto, en la historia de las estrellas ci-
nematograficas que hoy dia tienen mayor prestigio,
encontramos que la vida pintoresca de los cabarets ha
influido grandemente en su arte.

Al

Billie Burke no se ha separado de esta regla casi
general, Fué artista de varietés, vivid la vida amable
de los restaurants de nuwit, gusté muy de cerca el sa-
bor de los aplausos y de las admiraciones, supo de los
viejos verdes que emplean sus ultimos afios en hacer
el ridiculo .al lado de las artistas. Y cuando se entero
de todo esto, cuando comprendié que el mundillo aquél
en que se agitaba era demasiado pequefio para sus
ambiciones, pensé en el cine. Y al nuevo arte se paso
con todo su bagaje de ilusiones y de talento.

. das E

Se puede decir que el talento artistico de Billie Bur-
ke es hereditario, pues su padre era un actor de nom-
bradia, que afios atrds se hizo famoso por sus crea-
ciones llenas de valentia y de vigor. St

Naci6 la joven actriz en Washington (Estados Uni-
dos), pero no nos atrevemos a llamarla una actriz yan-
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poo .
qui, pues su arte participa mas de la gracia alada de
poo Paris que de la sencillez norteamericana. L
Una nifia todavia, su padre la envié a un colegio de
Boo Francia, donde permanecid varios anos entre unas per-
sonas por quienes no sentia afecto ni admiracion. Su
padre, de tarde en tarde, cuando sus ;':,um.w'r',\'_:H'Hff%—
o cas lo llevaban cerca de aquel rincén de Francia, Visl-
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taba a la nifia. Y eran aquellos unos momentos de in-
tensa alegria-para la muchacha. Todo el despego, toda
la antipatia que sentia hacia sus profesoras, se trans-
formaba en carifio y admiracion para su padre, a. quien
veia como un personaje legendario, rodeado de una
aureola de gloria, que ella no acertaba a comprender,
pero que encontraba un eco en su alma, muy necesita-
da de amar a alguien.

Cuando terminé sus estudios en el colegio, su padre
la llevé a vivir consigo a Paris, y en el ambiente de
cultura y de arte de la Ciudad Luz fué donde se defi-
nieron las verdaderas aficiones de Billie. Ella queria
ser artista, como su padre. Ella queria triunfar sobre
un escenario, toda ella bapada por la luz alba de las
candilejas. Y aprendi6é el baile. Y se presenté como
gran atraceion en los principales concerts boulevar-
dieres.

Después, en una carrera de rapidos triunfos, reco-
rrié casi toda Europa y la América del Norte.

Cuando se cansO de los music-halls acepté un puesto
elevado en la compaiifa dramatica que dirigia Edna
Mayo, esa otra estrella cinematogréafica, y en otra es-
cala, volvié a recorrer las ciudades de Europa y Amé-
rica, cosechando aplausos y dinero.

* ¥ ¥

Y un dia se presenté-en el «Empire Theatre», de
Nueva York, ese templo del arte, al que acuden em-
presarios, agentes y directores de todo el pais de Es-
tados Unidos, en busca de las figuras que necesitan. Y
bien pronto los directores de manufacturas americanas
se fijaron en aquella muchacha que trabajaba de un
modo tan desenvuelto y tan natural, como si no le im-
portasen lo méds minimo los miles de ojos que seguian
sus menores movimientos.

Al pringipio, Billie Burke rechazd todas cuantas pro-
posiciones se le hicieron para cambiar de escenario,
pues no sentia simpatia alguna hacia el cine, que ape-
nas conocia. Para vencer su oposiciéon fue necesario
que los mismos directores la llevasen a visitar los gran-
des estudios donde se confeccionan las peliculas, para
ensefiarle toda la tramoya del cine, no tan desprecia-
ble como ella se imaginaba. Y el éxito fué inmediato.
Billie acepté encantada las proposiciones de la Famous
Players Lasky, y en dicha manufactura filmé su pri-
mera produccién, pasando después a la Paramount,
con éxito creciente.

%* % *
Billie Burke es alta, delgada, tiene el cabello rubio
v los ojos grises, y hay en todos sus ademanes una

ogran elegancia.
ECRAN.
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Nueva ocupaclén

\\R

70
G para los bandidos

Actualmente un di-
ductores americanos,
en su afan de dar
la mas viva realidad
a las escenas de sus
peliculas, ya no se
conforman con que
los papeles de ban-
didos sean interpre-
tados por actores
mas O menos carac-
terizados.

En una reciente
produccién america-
na tomaron parte
famosos ex-bandidos,
para reproducir an-
te el objetivo haza-
nas suyas que les
habian dado celebri-
dad veinte afios an-
tes.

Actualment, un di-
rector de la Meiro
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GERAL’DINE‘? Pictures ha contra-
FARRAR tado a un famoso la-
in ) drén elegante, con
FHADOWS objeto de que haga

alarde ante la ma-
quina de su habili-
sus manos las mas

Goldioyn Pictres UMM
dad sorprendente para abrir con
solidas cajas de caudales.

Siguiendo por este camine, muchas personas habra
que iniciardn la accidentada carrera de ladrén, para
abandonarla luego y ofrecer sus conocimientos a las
casas editoras de  peliculas.

Margarita Clark no se retira

Con una frecuencia alarmante venian en estos ulti-
mos meses noticias de Ameérica, afirmando que la me-
nuda artista Margarita Clark habia anunciado su pro-
p6sito de retirarse del Cinematégrafo.

Por fortuna las noticias no son ciertas, pues se sabe
ahora que la linda estrella tiene firmado un contrato
por varios afios, para hacer tres peliculas cada ano en
un estudio de Los Angeles. :

Aventuras de las estrellas

La bellisima e intrépida Pearl White cuenta que el
m4s divertido incidente de su carrera artistica le ocu-
rrié al hacer su primera pelicula para la casa Foz.

En una escena de dicha cinta, dos ladrones tenian
que -atracarla para robarle su monedero. La escena
ocurria en una calle céntrica de Nueva York, y, por
casualidad, un guardia venia por la esquina, sin sa-
ber de lo que se trataba.

Suponiendo el polizonte que se encontraba ante un
robo de verdad, se precipit6 sobre los supuestos rate-
ros, para detenerlos, hasta que la risa general de la
trouppe le hizo comprender que en vez de afiadir un
hecho mas a su hoja de servicios, no habfa hecho otra
cosa que batir el record del ridiculo.

NMueva produccién de Douglas Fairbanks

Douglas Fairbanks estd terminando una nueva pro-
duccién, que llevard el titulo de «El curso del Ca-
pistrano».

Se trata de un argumento lleno de incidentes sen-
sacionales, donde hay misterio, amores y-  aventuras
novelescas. :

Fred Nibbo dirige esta pelicula, que, seguramente
obtendr4d un gran eéxito.

ODGGUDDDDDDDUDDDDBDDDDQDDDDOUDOODDDDUDﬂBDDODDDDDODDDDUDUDDDDDDDDUDDDDDDDDDUUUUBDDDUQUGUODUGDDBUUDUDDEDBDDUDDDUDDL

«<El rey de los ratones»

Fermin Figére, joven artista espanol, conocido ;
sus trabajos como domador de ratas y ratones, debu.
tard préoximamente en Francia con una pelicula muy
original, que llevara por titulo «El rey de los ralo.
nesn. :

Carrera rapida

Charles Gordon, el notable artista americano, es uno
de los actores cinematogrdficos que mas rapida ca-
rrera han tenido.

Hace pocos afios no era mas que un vendedor ambu.
lante de platanos, y actualmente es una de las pri
meras estrellas del cine.

Pauline Frederick se divorcla

La - famosa estrella Pauline Frederick esta actual-
mente gestionando el divorcio de su marido William
Mack, notable actor y escritor de talento.

Segin las declaraciones hechas ante el juez, se sa-
be que se han casado hace tres afnos y que la genial
Frederick es la tercera esposa de Mack.

Nuevo contrato de Antonio Moreno

E1 famoso artista espafiol Antonio Moreno acaba de
firmar un nuevo contrato con la casa Vitagraph, pe-
ra trabajar tanto en peliculas sencillas como en gran-
des series, segin la conveniencia de la manufactura.

De este modo conoceremos una nueva modalidad en
la. labor artistica de Antonio Moreno.

Ugo Falena en Parls

El ilustre escritor y director artistico Ugo Falcna
se encuentra actualmente en Paris, con una troupp
de excelentes artistas, para girar en Versalles los exte-
riores del «Ingenwoy», un notable asunto dramatico, re-
produccién exacta del siglo xvII, que Falena llevo a
la pantalla inspirado en una novela de Voltaire.

«Barrabas»

El domingo se ha estrenado con un éxito enorme ci
el «Salén Catalufia» la grandiosa serie de la casi
Gaumont, «Barrabds», que, por su

traordinaria deja chiquitos los éxitos de sus hermanas
«Judex» y «La nueva misién de Juder».

El Repertorio Dulcinea

Bajo el nombre de Repertorio Dulcinea se ha const:
tuido en Barcelona una Sociedad Anénima, con dom-

cilio en la calle de Aragén num. 225 principal, la cual

se dedicara al negocio de peliculas en general.
Mucha suerte.

|
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Servicio rdpido y econdmico para el transporie de peliculas

. Agencia de Aduanas ~ Casa fundada en 1895
Exportacion :-: Transito

Importacion :-:

. ENRIQUE ARGIMON %
©  fincha, 20, pral. - Tel. A 1370 - BARCELONA |
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E l0s negocios de la compania de Ma-
£ tnalmente en el Japon, filmando pe-

£ & Mr. Laemle, director de dicha ma-

g calle,
€ ve rodeada de inmenso publico que

8 4 su actriz favorita. Cuando aparece

8 publican extensas biografias y anéc-

T

(El ultimo de los Mohicanos»

[l conocido director Maurice Tourneur tiene la in-
tencion de editar una serie de films de aventuras, em-
pezando con la adaptacion cinematografica de la po-
pular novela «El ultimo de los Mohicanos».

Nuevos triunfos del Programa Ajuria

1l acreditado Programa” Ajuria acaba de alcanzar
dos nuevos triunfos en el «Salon Catalufia»n, con la
proyeccion de sus peliculas «El moderno Mosqueteroy,
genial creacién del inmenso Douglas Fairbanks, y
«Amor con amor se paga», delicada comedia, en la
que la elegantisima actriz Dorothy Dalton realiza una
de sus mejores creaciones.

Dos millones y medio de liras al afio

Francesca Bertini estd a estas horas como para ti-
rarse al suelo igual que en una de esas apoteosis que
pone como colofén a sus creaciones. La gentil Pola
Negri ha regresado desde Alemania a su patria, con-
tratada por la Unione con un sueldo de dos millones
y medio de liras al afio. Aun cuando la lira esta bas-
tante mal de salud, con esa cantidad ya se puede uno
reir de los esparragos y demds material alimenticio.

Los trajes de Catalina Clifford

En una de las cintas de la United Artists, con Dou-
glas Fairbanks, titulada «Cuando las nubes pasan»,
necesitdbase una actriz para representar a una mucha-
cha que luchaba por la vida. Escogieron a Katheleen
Clifford, muy adecuada por su tipo y cualidades.

Pero, dando suelta a sus: instintos femeninos, la me-
nuda ex-estrella, de comedia musical, se las compuso
de modo que, de una a otra escena, fué encajando en
la obra todas las preciosidades de su guardarropa. Al

4ltimo, se habfa apartado por entero de la idea origi-

nal del arguniento, que trataba, como hemos dicho,
de una muchacha menesterosa. Aquello era una expo-
sicion de trajes. Y no hubo otro remedio: directores
y autor, por unanimidad, convinieron en hacer a la
heroina hija de un rumboso magnate del petréleo ;
salvandose asi el metraje ya filmado.

:Si en la vida real fuese posible cambiar de fortuna
a fuerza de trajes! ;Qué importaria no pagarle al

e sastre?

Otfro actor italiano en América

Fred M. Malatesta, el bien conocido actor italiano,
ha sido contratado para trabajar con Ethel Clayton,

IIIIIIi?iIIHll[llllllIllllllllllllllllllllllIllillillll[IIllllllllllllllllllllllllllllllllllllllHl_IIIlllllllllllll_lllllllll El Mundo Cinematogrdfico.—5 I

en la obra del programa de la Paramounit, «Rosanne
Ozanme». Es su primera presentacién en peliculas de
la. Paramount.

Las salidas de Ethel Clayion

Preguntidbanle a Ethel Clayton, unos admiradores,
si creia en la igualdad del hombre y la mujer.

—Un momento — respondié. — ;Creen ustedes en la
igualdad de la coliflor con la rosa?

[.os .preguntones se miraron estupefactos.

Pero uno, mas vivo, repregunté a la linda rubia:

—Y usted, ‘Ethel... ;ja qué sexo pertenece?
Al de los 4ngeles—repuso ella, jugando con las pa-
labras.

Porque Los Angeles es el sitio de California donde
vive la mayoria de las estrellas. Las/cuales, como c0-
sas del cielo, carecen de sexo.

Eugenio O'Brien no es casado

Es frecuente hallar en la prensa cinematografica alu-
siones a la vida matrimonial de Eugenio O’Brien, to-
mandolas de charlas euyo origen ha de haber sido la
ocurrencia de algun. fumista.

Las oficinas Selznick, y el mismo O’'Brien, han de-
clarado lo contrario; el famoso actor, el marido pic-
térico por excelencia, no es casado.

Lo que ocurre es que hay en Nueva York otro actor
cinematografico del mismo nombre, el cual se casod
hace poco. Sin embargo, hizo publicar que no era el
conocido predilecto de los publicos estadounidenses.

Como siempre sucede, los originales se perdieron; y
el articulo apareci6 aludiendo a Mr. O’'Brien, de la
Selzniclk Pictures. ‘

O’Brien recibi6 la noticia de su propio matrimonio
en las Mil Islas, donde se hallaba filmando las esce-
nas de su préxima produccién «Un necio y su dineroy,
por George Barr Mac Cutcheon.

[SCOELA WACIONAL DE ARTE CIVARTOGRAFCE

Pose -~ Bailes - Esgrima - Boxeo
Director gerente: L. PETRI:
Representante para Espafi« de <VITA CINEMATOGRAFICA>
Organo oficial de la Cinematografia itallana

Cadadiade3 a4yde6 a9
Calle S. Pablo, nam. 10, 3.° - BARCELONA
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MARIA WALCAMP EN EL JAPON

“
®6)

Algunos periédicos americanos pu-
blican: una carta del encargado de

ria._Walcamp, que se encuentra ac-

liculas para la Universal, dirigida
nufactura.

Transcribimos algunos parrafos de
dicha carta:

«La sefiorita Walcamp no ha es-
tado un momento desocupada desde
que llegé al Japoén. Apneas sale a la
ya en automdvil, ya en uno
de los vehiculos tipicos del pais, se

lucha y se estruja para ver de cerc:

en persona en un teatro, la policia
tiene que intervenir, pues «todo» To-
kio quiere entrar en el local para
conocerla v saludarla. Los periodicos

dotas de 1la intrépiduf amazona, las
cuales son lefdas avidamente por el
plblico. Marfa Walcamp ha recibido

LON CHANEY ce
GOLDWYN PICTURES

innumerables invitaciones para asis-
tir a fiestas de geishas, organizadas
en su honor, a muchas de las cuales
asistimos».

% % *

«Me seria imposible expresar por
medio del lenguaje escrito el inmen-
so recibimiento que los aficionados al
cine tributaron a Maria Walcamp, su
favorita actriz, a su llegada al Ja-
pén. Millares de admiradores con
banderitas japonesas y americanas
fueron a la bahia Yokohama a de-
mostrar su admiraciéon a la intrépi-
da amazona de «EL guante 710jon.
10jala que la misién de Maria Wal-
camp a nuestro pais sea provechosa
para la Universal, pues quisiéramos
verla repetida con la venida a nues-
tras playas de actores y actrices co-
mo Monroe Salisbury, Eddy Polo,
Harry Carey, Marfa Mac Laren, Gra-
Cunard y otros intérpretes del
teatro mudo americanon.

IIIIIIIIIIHIIIIIIIIIIIIllllllllllllllIIllllllIllIII!IIIilII1IIIIIIIIllllllllllllllllllll!lIllllllIllIIIlllIIIIIII!lIIlllIl!IIIHIlllIIIIIlllIIl!llllIlilIIllIIIIIIIIHIIIIIIIIIIlllIIllIIlIIIIlIIlI

(ML

—
—
—
—
p—
—
—
—
pr—
—_—
—
—
—
p—
—
—
—
—
—
—
—
—
—_—
—
—
—
—
—_—
p—
—
—
—_—
—
.
—
prm—
—
pa—
—
—_—
—
p—
—
—
—
—
—_—
—_—
—_—
—
—
—
—
—_—
—_—
—
——
—_—
—
—
—
——
—
—
—
o
—
—
—
—
—
—_—
—
—
—
-
—
—
Jrem—
—
—
—_—
-
o
—
——
—
p—
——
——
p—
—
e
—
e
—
—
—
—
—
e
——
—
P
—
—
—
e
e
—_—
—
—_—
—
——
—
—
—
_—
—
—
—
—
—
—
—
—_—
—
—
—_—
—_—
——
—
—
——
—
—_—
—
—_—
—
* —
—_—
—
—
—
—_—
pr—
—_—
—_—
—_—
—
p—
—
p—
—
—_—
—_—
—_—
—_—
—
——
—_—
—_—
—_
—_—
—
p—
—_—
_—
p—
-—
—
p—
—
—_—
—_—
—
—
—_—
—_—
—
—_—
—
—_—
—_—
——




LG 6.—El Mundo Cinematogrdfico T TR

Tristan Bernard. Nosotros conociamos
la traduccién espafiola de esta comedia,
que tantas veces nuestros comicos in-
terpretaron en los escenarios, y creia-
mos que la fina comicidad de la obra no

encontraria otro medio méas apro-
piado que el de las tablas para
desarrollarse.

Nos equivocamos. La adaptacion

cinematografica de «Petit Café», he-
cha por su propio autor, Tristan
Bernard, interpretada por ese comi-
co genial llamado
Max Linder, es un
prodigio de gracia y
de vivacidad. Casi nos
atrevemos a afirmar
que la comedia gana
al ser trasladada a
la pantalla, pues si
bien es verdad que
no gustamos la belle-
za de su dialogo, en
cambio nos encontra-
mos con que las si-
tuaciones comicas es-

un marco mucho mas
escenarios.

Max Linder vuelve en esta obra.por:sus laureles de
otro’ tiempo. ;Quién se ha atrevido a decir. que el

amplio que el pobrisimo de los

SELECT ()} PICTURES

Fabrica de Géneros de Punto

RANMOMN FARRAS
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fabrica @ medida todas las clases iy lamafos
Cuenta con surtido completo

Ventas al por mayor y detall

BARCELONA
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ALLA EN LAS PAMPAS

LETRA DE LA MUSICA
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El amor gaucho es ideal

por su constancia y sencillez
-y nunca suelen disputar

si es buena gaucha la mujer.
Entre los dos no hay falsedad
uno en el otro tiene fe

v son dos almas que al igual
es una sola en el querer.

Yo soy dichosa s6lo al pensar
que a la Argentina podré regresar
v que a mi gaucho encontraré
que no ha tenido otra mujer.
Ven gaucha hermosa,

que quiero besar

tus sonrosados labios de coral,
cuando me bese con frenesi

yvo le sabré decir.

(Al refrdan)
FIN

R e n e na e A a AR R T ET  G R RO R RN

@)= =GE | 3 3 = e =i —[CJE =3
" 725 | PRESENTACIONES | <&
K%lg i N¢Z |
2 L 7
f B = IE (= iE 3E — I =]: e _@
CASA PERELILO gran comico francés esta agotado? Su tra.
Ha pasado en el «Salén Cataluna» bajo ‘en esta pelicula tiene la elegancia y
«Petit Café», la deliciosa comedia de la. gracia fina y sutil de sus anteriores pro.

ducciones. -

Tal vez el publico, un poco desorienta-
do, encuentre mas de su gusto la gracia
dislocada de un Charlot; pero nosotros
vemos en Max Linder la personifica.
cion de la comicidad de buena ley, que
nos regocija suavemente, sin
nuestro epigastrio.

«Aladino y la lampara maravillosao,
fué la otra produccion pasada por la
casa Perell6 en el mismo «Salon Ca-
taluiian.

Se trata de una pe-

licula en la que la
casa Fox ha derro-

chado arte y dinero
para lograr una per-
fecta obra de arte. Y
a fe que lo ha conse-
guido. Basado el
asunto sobre el po-
pularisimo cuento de
«Las mil y una no-
ches», ‘habia que ven-
cer infinitas dificulta-
des.

tan aqui mas defini- PRESENTS - La .casa Fox ha
das y los personajes % \,I,‘ '.CE-!BRA?Y triunfado rotunda-
se mueven dentro ‘de MARIE LTD. mente. Y en dos mil

metros de pelicula vemos desfilar ante nosotros unas
escenas hechas con tal derroche de suntuosidad, qu
nos inclinamos -a suponer que la imaginacion del autor
del cuento no habia llegado a concebir tanta riqueza,

GAUMONT

Tres peliculas comicas de extraordinario meérito v
abundantes en situaciones llenas de gracia y origina-
lidad. Se titulan: «Dandy y las bellezas», «Los
ases» 'y «De millonario a botones».

Son de esas cintas que curan radicalmente la necu-
rastenia mas aguda.

rlf'u,\“

VILASECA Y LEDESMA

«La sacrificada», gran drama de 1,630 metros, en I
que la notable actriz Anita Stewart realiza una de sus
mejores creaclones. ]

«Una campana en Siberia», preciosa pelicula comici
interpretada por ese moderno rey de la risa que se llo-
ma Harold Lloyd (El).

VERDAGUER

«La rueda de fuego», del Programa Italiano. Se (-
ta de un magnifico drama de la marca Ambrosio, J1e-
no de emocién y admirablemente interpretado por Ma-
ria Roasio, preciosa y muy artista, que realiza und
verdadera creacion de su diffeil papel.

«lack, Corazén de Ledn». De esta bonita serie hemos
visto dos episodios titulados «La luna roja» y «Los
bos mocturnos», que despiertan ya el interés y perm
ten asegurar que se trata de una de esas producclon®
en episodios sensacionales tan preferidas de nucstt
publico. Py

Los protagonistas, Jack Hoxie y Anne Little, estdl
insuperables y la fotografia y la escena siempre muy
cuidadas.

Un nuevo y seguro éxito.

Ademéas de éstas se pasd la cémica «Perrerias
vida» que tiene la gracia por arrobas.
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ALLA EN LAS PAMPAS

Letra de H. Montes

, Misica de S. Alguer6 y de Arolas
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A pesar de sus grandes éxitos financieros, cuando ter-
mina el febril ajetreo del dia y por la noche se busca el
descanso amable del hogar, Arnaldo Maitland se conven-
ce de que la suerte en los negocios no consfituye la ver-
dadera felicidad.

Arnaldo Maitland estd casado con una 'mujercita fri-
vola, y ligera, que ha ideado una habil combinacion para
gozar de la ansiada libertad. Consiste ésta en fingirse en-
tusiasta de la pintura y, bajo tal pretexto, Ta esposa de
Maitland se pasa el dia entero fuera de su casa, acaban-
do por llamar la atencién del negociante, que encarga a
unos detectives particulares la misién de -wigilarla.

Los resultados del espionaje no se hacen esperar. Los
detectives confirman a Maitland sus sospechas, ‘diciéndole

W v,

SELECT (K1) PICTURES

Rk

@@

SIS

;. Magistral inte:

A R

larin del «Cabaret Gris» parece es-
tar enamoradisimo de su mujer.

Sin embargo, Arnaldo no se de-
cide a llevar ante los Tribunales
la demanda de divorcio contra su
esposa, por evitar el escandalo,
que redundaria en perjuicio de Do-
ris, la hija del matrimonio.

i A

En el lujoso «Cabaret Gris», se espe--
ra con ansiedad la llegada de Boreski,

el famoso bailarin, para empezar el es-
pectdculo. Pero Boreski no llega. Tal vez

en aquellos momentos se encuentra al.

lado de la esposa de ‘Maitland, saborean-
do las delicias de un amor que tiene algo
de novelesco. Y, entre tanto, Lida, la

SIS

que su mujer ha buscado el pretexto
dros para poder divertirse libremente.
mas todavia; le dicen que Boreski, el

R0,

SR

SRR

R

"WER
ZZZ Al

esl.)osa_ y companera de baile del artista, 1lora ul
mas su abandono, cuando el empresario le dice:
—>Si Boreski no se presenta antes de cinco minuff

dra que salir usted sola con el coro.

En el mismo cabaret trabaja una joven bailarina
da Flora, en cuyos ojos grandes y profundos hay
una hoguera de ilusién. Alrededor de esta artista |

una leyenda de honradez, que pone a ray
Tenorios que acuden diariamente, atraid

el encanto de la artista.

* % ¥

Aquella noche, Arnaldo Maitland, ques
convencerse por sus propios ojos de la g8

,.

o

AUt

Muerte

ALICE BRADY ::
T
R

NN

P su mujer, acude al cabaret con unos ami-

la belleza. de Flora no deja de llamarle la
fn. Sin embargo, como sus ideas acerca de
las mujeres de teatro son despre-
ciativas para ellas, hace la siguien-
te apuesta contra Moris, su con-
trario : ;
«Yo, Arnaldo Maitland,
presente, hago constar que
to la suma de cinco mil
contra Ricardo Moris; para soste-
ner mi afirmacion de que todas las mu-
jeres tienen precio y que me compro-
meto a ganar a la bailarina conocida
con el nombre de Flora en el término
de tres meses contados a partir, de la
fechan. i : ' s
i Desde aquel momento empieza Mait-
-land la conquista de la bailarina, pero
I como tropieza con el obstdculo de su
honradez, sigue el camino de la pro-
I desinteresada, logrando ganar la confianza de. la
que acepta de buena fe sus obsequios.
iranscurren dos meses, y al cabo de ellos, Flora,
fida. por Maitland, se ve obligada a ir a Europa,
proseguir alli sus estudios de canto. Arnaldo Mait-
¢ ha enamorado ya de la joven y ha olvidado su

por el
apues-
duros,

la de otro tiempo. Una promesa de matrimonio aca-

 ganar la confianza de la artista, y ambos
I para, Europa.

* ¥ ¥
tretanto, las intrigas de la sefiora de Mait-

de Boreski, el bailarin famoso, amenazan
traste con la felicidad de los dos enamora-

Y

R T T T T R T T e T TR T A eA oy

SELEC pu:'runes e

dos. Pero el verdadero amor triunfa al fin, y los lazos de
rosas del matrimonio unen para siempre las vidas del
negociante. y -la bailarina,

FIN

T

Es este un drama de intensa fuerza dramatica, en el
que Alice Brady, la mujer inquietante de los o0jos so-
nadores y de las extrafias foilettts nos hace la merced
de su arte—entre romantico y naturalista—y de su belle-
za calida, como los versos de un gran poeta meridional.

Por eso, «La danza de la muerte», con sus cuadros de
un sorprendente realismo y de una originalisima visuali-
dad es una de esas peliculas que triunfan siempre, por-
que lleva dentro de si todos esos materiales que hacen
amables las obras de arte, y que son: sinceridad, buen
gusto, emocién y riqueza.

o
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El vencedor de la muerte

(Conttnuaciomn)

Julger, al ver la entereza de su
prisionero y econsiderando inutil el
sacrificio de la joven, a quien piensa
utilizar para otros fines, se decide a
hacer un disparo, que es la senal pa-
ra que los aserradores cesen en su
trabajo; mas la sefal llega tarde y
la catastrofe parece inevitable.

Mus Ricardo Daring, que habia re-
cibido una breve misiva de Matilde en
la. que ésta le notificaba que una per-
sona iba a llevarla donde estaba su
padre, Ricardo Daring, repetimos, re-
flexionando sobre el significado de
aquellas palabras, decidié averiguar
lo que de verdad hubiera en ello, lo-
grando, por fin, saber el paradero de
la joven, y deseando salvarla apro-
vecha la sombra de la neche para tre-
par a lo alto del arbol ‘en que esta
Matilde, sin que sea observado por
los bandidos. ;Perecieron los jovenes
al ser arrastrados por el titdn de las
selvas, en su caida?

EPISODIO CUARTO
La farsa de Satdan

ARGUMENTOS
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En tanto, los bandidos a sueldo de
«Mala Safia» descubren a Ricardo,
que, siguiendo los pasos de Matilde,
se habia escondido en el hueco de
un arbol, y deciden atacarle.

EPISODIO QUINTO
La tumba viviente

Prevenida Matilde en confra de Ri-
cardo, la primera vez que hablo con
61, después del ataque de los bandi-
dos, reprochéle el abandono en que
la tuvo durante aquellos hechos. Wig-
gins, que estd enamorado de Matil
de v que ve en -Ricardo un teryi
ble rival, despidele ‘de la ‘explotacion;
mas Ricardo, decidido méas que nun-
ca a proteger a Matilde, trasladase
al pueblo de Mariposa, en donde se
instala. Una vez alli, encuéntrase
con un antiguo condiscipulo a quicn
en tiempos mejores prestara cinco
mil duros. Este amigo le hace sabe-
dor de que en el cercano rancho de
Garruthers hay unos abundantisimos
yacimientos de petréleo, tras de cuya
posesion anda_trabajando activamen-
te su padre Juan Daring. Despues
de decir esto, paga a Ricardo los
cinco mil duros que le adeudaba,
aconsejandole que se dirija a Garrut-

De vuelta Matilde Manners al cam- ¥
pamento, Wiggins atribuye el acci-
dente del bosque a la-accién de una banda de ‘mal-
hechores que, segun -afirma, opera en las cercanias;
mas una vez solos Ricardo y «Mala Safia», éste vuel-
ve a echar en cara al primero su afan de inmiscuirse
en los asuntos de los demés. Luego Bulger se ofrece
a Matilde a acompanarla al pueblo para hablar con ¢l
sheriff, lo cual sabido por Ricardo y creyendo en
otra mala pasada, decide ir también al pueblo, para
lo cual pide su sueldo devengado a Wiggins. Este, ocul-
tando su rencor hacia el valiente muchacho. le ofrece
otra cantidad como regalo por haber llevado a cabo
la salvaciéon de Matilde en el accidente del bosque.

Por el camino, mientras Rufo acompafia a Matilde
por orden de Bulger, el bandido se esfuerza en hacer
que la muchacha

hers para obtener una opcion petro-

lifera.
Entre tanto, Wiggins declara 'su pasion amorosa d

Matilde, prometiéndola que si se casa con ¢l mo descan-
sard, hasta que haya encontrado a su padre y 1cco-
brado sus derechos. Matilde, sorprendida, temiendo
que una negativa absoluta pudiera .a.ca.rre.arlu. Serios
peligros, contéstale que cree -conveniente tomarse al
gun tiempQ para reflexionar. Mas tarde M{).hh'lv en-
tabla conversacién con el comparfiero de Ricardo, Y
este leal amigo logra persuadir a la muchacha de 10
infundado de sus celos, convenciéndola de que Ricar-
do es su mejor amigo. El emisario que Juan Daring
envié a los yacimientos petroliferos estd intrigado por
saber quién es la persona que tiene la opcion PO

cinco dias; mas

desconfie de Ricar-
do, infiltrando en
e} corazéon de la
muchacha, y por
indicacion - de Bul-
ger, la idea de los
mordientes celos...

* ¥ H*
Matilde
secuaz
Sanan,
del

S11-

Cuando
y Rufo, el
de «Mala
iban camino
pueblo, vense
bitamente, asalta-
dos por una ban-
da de malhechores,
a la que Rufo ha-
ce huir, segun a
la trama del plan
convenia, Mas pa-
ra, evitar nuevos
ataques de log ban-
didos, Rufo con-
vence a la joven
de que deben gua-
recerse en un lu-
gar escondido, has-
ta que reciban au-
xilio del campa-
mento.

a pesar de todos
sus esfuerzos n
puede, por el mo
mento, averigual-
1o.

Convencida, PO

fin, Matilde &
que habia obrado
Ricardo,

mal con
(‘S[‘-T'fb(?H(:‘
ta ' que
- Mariposa.
ERE
Wiggins
que a toda costd
se impida a R
cardo cerrar sU
opcién en el plaz’
concedido, Yy *°
dispone a const
guirlo para ser ¢
quien después pu

una cal-

remite

[|l"-'l d

da realizar el né
gocio. :

Ricardo, en tarn
to, recibe la cal
ta de Matilde, €D
la que ésta le cor
fiesa su equivocd:
cién respecto a €&

(Continuard)

ummunmmmmmnmmmmnmmm'nnnmmmlm||umnnmmmmmimn’nnun||uuummunmmmmuumunn-uumlnmuu||unu||||nnm|nuu

E]

2

axhis

—4(
lﬂose
biera

—EK
héis
fluenc
pirad:
Alfi

trevis
Io ha
—A
T
a vue
—E
Y'
afiadi
—(3
herm:
debey
Sohre
—B
fonso
tosg
mi h
]
viejo

En
La ¢
taha
Jﬂ at
Dodid

i Di
mang

El
la co
ala




T III[[IHHllllllllllllllllilIllllllIllIlillllIIliIlllllll1IIllllHIIIHIIlllIIlllllllIHlllllllllIIIIllllllllllllllllllll[lll El Mundo Cinematogrdfiéa—ll TR

Iﬂi?o

ooaoooo®

<,

10o®

() \],_J
|."5:[II‘
ilde,

) |i|_‘

- Ri-
con
i
(que
Wig-

L lli-

illi.]I;
nun-
dase
B 56
Tl 8e
uien
TCo
abe-
0 de
11108
cuya
men-
pués

[0S
aba,
rrut-

etro-

tan-
car-
g, el
01
voed:
a 6l
urd)

L

El hijo de la noche

(Continuacion)

—;Qué diablos tiene que hacer esa mujer en esta
pasa?—se pregunta Teddy. Y sin vacilar concibe la
idea de que su deber es seguir la pista de la joven.

Naturalmente, Teddy ignora que Juana ha sido en-
viada a Morenos por su cufiado Max de Gilmore y
que la ex cabaretiera va a ofrecer al conde el ‘apoyo
de su odio y de su perfidia contra El Hijo de la
Noche.

Mas... ¢qué puede contra él ese joven bandolero que
poco tiempo antes apresaba a los viajeros en los ca-
minos del Atlas para exigir después por ellos el res-
cate? ;Qué debe temer el duque de Villarés de las
acusaciones del bandido? ;Qué pruebas? ;Qué testi-
gos? jS0lo uno! Mathias el guarda bosque. Pero si
éste desaparece... (Nadie podra acusarle!

Temeroso del escandalo, juzga improcedente hacer
intervenir a la policia en esta venganza secreta. Se
defendera solo.

Durante este tiempo, Teddy, astuto detective, ha lo-
grado descubrir el domicilio de Juana y bajo un dis-
fraz habita en el mismo hotel. Fortuitamente una in-
teresantisima conversacién que sorprende le indica. la
alianza que existe entre los dos bribones y Morenos, y

Z ]a presencia en el pais de El Hijo de la Noche y sus
compafieros. El azar pone en sus manos un llama-

= miento dirigido a Juana por Morenos. Desde entonces
el plan de Teddy queda tan pronto concebido como
realizado. Penetrando en la habitacion de la joven en
su ausencia se apodera de sus ropas y momentos des-
pués por una de esas sabias transformaciones de las
que posee el secreto, Teddy se convierte en Juana Smith-
SOn.

Pero los acontecimientos toman un giro imprevis-
to,.. En el momento en que Teddy se dispone a fran-
quear la verja del castillo es arrebatado, amordazado
y envuelto en una capa que ahoga sus gritos. Llevado
a pesar de su viva resistencia, Teddy, impotente para
defenderse, se pregunta en qué. trampa ha, caido.
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CAROLINA INVERNIZIO

Qué?... ¢A él? ;Un asesino? Porque si yo no hu-
biese llezado a tiempo, debéis pensar que Clara hu-
biera sido sepultada viva.

—Es verdad... pero vos sois joven, Alfonso, y no sa-
béis de lo que puede ser capaz un hombre bajo la in-
fluencia de una pasion malvada, infernal, como la ins-
pirada & Guido por Nara.

Alfonso no replicé.

—Antes de separarnos, os recomiendo que nada di-
dis a la condesa respecto a nuestra visita a Justina.
—Nada temdis. :

—8i 0s pregunta acerca del resultado de nuestra en-
trevista, decidla que no hemos podido hablar, pero que
lo haremos esta noche cuando vaya a visitarla.

—Asi lo haré. =
—Sobre todo, mostraos con ella alegre y no confiéis
a4 vuestra esposa nada de lo que sabéis.

—Estd bien, sefior.

Y, deteniéndose y cogiendo
afladié con voz conmovidal: ;
—Gracias por todo cuanto hacéis por mi y por mi
hermana: es la felicidad, es la vida de ella la que os
deberé, porque sé la bhenéfica influencia que tendran
sobre ella vuestras palabras. _

—Esperémoslo asf, y confiemos en que asi sera, Al-

la mano del notario,

Ms0; pero vos no tenéis que darme las gracias por
tosa aleuna. Yo amo a vuestra hermana como si iuese
mi hija.

Y procurando vencer la emocion que le dominaba, el
Viejo estreché a su vez la mano del joven, diciéndole:
—Hasta la vista, hasta muy pronto.

111

En la casita de Nanni reinaba cierta. tranquilidad.
la condesa Clara, a pesar de su extrema palidez, es-
aba curada completamente, y sin el pensamiento que
la atormentaba acerca de la suerte de su hija, hubiera
Podido decirse feliz.
iDe cudntos ocuidados la rodeaban 'su adorado
W&no y la bellfsima Inés! ,
El dia en que Alfonso habia ido a visitar al notario.
a condesa Clara y la joven espafiola trabajaban junto
& la ventana que daba al huerto, donde algunas calli-

her-

Ll

Momentos después.el automovil se detiene y Teddy
es arrojado en el fondo de un obscuro calabozo. Li-
bre de sus ligaduras y de la mordaza, Teddy se pre-
cipita para conocer a sus raptores... pero la puerta
es so6lida y estd cerrada con dos vueltas...

Morenos espera impaciente a Juana... y cansado
de esperar va a casa de su complice. Entonces, la re-
velacion de que Teddy vive, se impone al falso Villa-
rés, pues encuentra una tarjeta de visita del detecti-
ve en la habitacion de Juana. Teddy vive, es decir,
se presenta una lucha encarnizada contra une de los
enemigos mas temibles. jLos dos bandidos estan ate-
rrados!

En su calabozo el reporter espera pacientemente la
libertad. Un guardian lleva alimentos al prisionero.
Tras breve lucha Teddy le vence, Dos hombres apare-
cen en ‘el umbral revolver en mano... Y' un grito de
alegria sale de su pecho: «;Teddy!... jTeddy, wivel»
El periodista reconoce inmediatamente a El Hijo de
la Noche y a Hoggar el Touareg. Y la confusion se
explica. El Hijo de la Noche quiso capturar a Juana...

Radiante de gozo, Teddy ofrece a el Hijo de la No-
che asociarse con él contra Morenos y se precipita
en los brazos que le abre el misterioso personaje.

De nuevo reunido a sus amigos y resuelto a ayudar:
10 méas eficazmente posible a El Hijo de la Noche,
Teddy pone en practica toda su finura de espiritu y
toda su audacia. A fin de sorprender los proyectos de
Juana y de su tio, como sape que se reunen en una
zahurda llamada «El Buey Rojon, se disfraza de men-
digo y sin despertar sospechas consigue sorprender
una conversacién que los dos miserables sostienen
con sus acolitos. (Continyard).

ESCUELA ESPANOLA DE ARTE CINEMATOGRAFICO
Y EDUCACION DE POSE PARA ARTISTAS DE CANTO

San Simplicio, 6 (Plaza del Regomir) de 6 a 9
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Esta Academia no ‘hace:peliculas pero proporciana. trabajo a sus alumnos
: ¥ alumnas mas aventajados
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»:No era él duefio de desembarazarse de mi y de
conducir lejos a su hija? ;

»Si hubiese dicho que me habia hecho tragar un nar-
cotico, se hubieran echado a-reir.

»Quizds también habrian concebido
bre mi.

»Mientras pensaba todo esto, el camarero mirdbame
fijamente.

»—Con que, guerida mia, ;no habldis?

»—Nno tengo nada que deciros.

»El dié un paso atrds, y serio, muy serio, dijo:

»—:Habéis dormido demasiado, querida, y ahora que-
réis chancearos?

»—: Oh! Nada de eso—murmuré.

»—Venid conmigo, vamos al cajero que os entregara
el dinero que ha dejado el conde par avos.

»—No lo quiero.

»En el modo con que me mird el camarero, compren-
di que el buen hombre crefa que habia perdido el jui-
cio. Para desvanecer toda sospecha fui con él a ver al
cajero.

»Y apenas tuve la bolsa en las manos, cogi algunas
monedas de oro v las di al camarero, diciéndole:

»—:Quisiérais acompafarme a la estacion?

»Mostrése muy gentil y presurose, y me contesté que
iba a pedir permiso a su amo.

»Poco después salimos juntos de la fonda y subimos
a un carruaje, donde va habian colocado mi equipaje.

»Yo habia va formado mi plan.

»Queria saber si el camarero estaba informado del
punto a donde se habia dirigido el conde.

»—:Cudl es vuestro pais?—preguntéme el joven, al
cual mi dinero habia hecho bastante locuaz.

»—Florencia—contesté.

»—Es una hermosa ciudad, muy artistica, la
hace dos afios. (Tenéis alli parientes?

»—31.

»—Securamente os agradard verlos.

s—Hubiera preferido quedarme con mis amos.

»—Ya encontraréis otros mejores: debiérais
colocacién en Bolonia.

»—Lo pensaré; pero en tanto me llora el corazén al
verme separada de aquella pequefia, que amaba como
si fuese mia.

sospechas  so-

visité

buscar

@
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42 CAROLINA INVERNIZIO

»—:HEs hija del conde?

»—81, pero decidme, ;lloraba cuando se percaté de
que yo no partia con ella? .

»—A deciros la verdad, la pequefia dormia.

»Yo me estremeci, porque comprendi que Lilia, ha-
biendo bebido de mi calt\o, habia tomado también su
parte de narcético. Sin embargo, fingiendo la mayor
tranquilidad, pregunté:

»—:Sabéis para donde han partido mis amos?

»—iNo os lo han dicho?

»—No pensé en preguntdrselo, porque nunca me po-
dia imaginar haberme dormido tan profundamente y
no verles antes de partir.

»—iAh! ;Preciso es confesar qgue estariais muy can-
sada para dormir tantas horas! Pero me congratulo en
poderos decir que yo mismo acompainé a vuestros sefio-
res a la estaeion.

»—:Y visteis tomar los billetes?

»—No, pero ol que el conde decia en francés a su
hermosa sefiora: «Es una imprudencia, Nara, lo que
me propones; yo me detendré en Turin.—Y yo te re-
pito—replicé la sefiora,—que quiero ir directamente a
Parisy.

»En aquel momente me vieron cerca de ellos y se
callaron; pero yo fingi un aire tan ingenuo que pronto
se persuadieron de que no habfa comprendido una pa-
labra; me dieron una buena propina y me mandaron
retirar.

»Persuadida de que el camarero no mentia y que al
mismo tiempo nada méds sabria por él, no hice mis in-
terrogaciones.

»Pero amtes de separarnos le entregué la bolsa que
dejara el conde para mi, diciéndole:

»—Yo no necesito para nada este oro y me harfais
un gran favor en aligerarme de él.

»No sé por qué aquel dinero me quemaba las manos.

»Tomé el tren para Florencia.

»Al llegar aqui, pensé en seguida dirigirme a vos, se-
fior notario, pero sea por las emociones sufridas o por
alguna otra razén, enfermé y hasta hoy no he podido
avisaros.

»Ahora, sefiores, lo sabéis ya todo. Y la noticia que,

me habéis comunicado acerea de la resurrecciéon de la
sefiora condesa, ha contribuido mds que nada a curar-
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EL BESO DE UNA MUERTA : ?-_1@

me completamente. j Ah! Mucho deseo ver llegar el me
mento de volver a verla, pero mds anhelo ver castigads
a aquella infame que ha intentado hacer enterrar vivé
a mi adorada sefioray.

Alfonso v el notario se habian levantado.

—No temdis, Justina—dijo el joven con acenfo so
lemne;—el dia de la justicia no tardard en llegar. Gre-
cias, en tanto, por cuanto habéis hecho por nosotros, ¥
tened la seguridad de gue sabremos recompenseros co
Mo merecéis.

—Para mi, la mayor recompensa serfa permitirne
ver a mi sefiora.

—La veréis, pero no hoy; mafiana volveré aqui por-§

que tengo otra idea «in mente», que quiero realizar. U3
recomiendo de nuevo el secreto mds absoluto, como
también a vuestra hermana.

—0s juro, sefiores, que nada diré.

—Hasta la vista, pues, Justina; mafiana espero v&
ros yva levantada.

—Podéis estar ciertos, sefiores.

Y los dos hombres salieron de la casa m4ds serios aunj

que cuando entraron. 4

—Y bien, Jqué r_min:i.is?T—]ldre;:untd Alfonso al noté
rio;—la pobre Lilia estd perdida.

El viejo meneé6 la cabeza. ‘

—Todavia no, pero es preciso obrar de prisa, ¥ Jug-
tina nos sera indispensable. iTenéis confianza en I
Alfonso?

—Como si fuéseis mi padre.

—:Queréis dejarme conducir a término este ast

—i Cémo! ;Quisiérais obrar solo? _ S

—No:; antes bien quiero vuestra cooperacién, com?
también la de la condesa.

—iQué? ;Qué queréis decirle?...

—i Dejadme hacer! Daddme amplios poderes y no
hagais por ahora, pregunta ninguna.

—Como querdis. ;- alil

—Antes que llegue la noche estaré en la casita @
Nanni: tengo necesidad de consultar algunas cosas’
disponer algunos intereses

Y afiadi6 con una sonrisa: .

—Ya veréig, Alfonso, cémo no sélo salvaremos ﬂ,rl:‘)
ptquefia, sino que conduciremos al conde arrepentitt
a los pies de vuesra hermana.
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1000 10" PUEDE EL AMIOR

L.a gentil Juanita, enferma de un
romanticismo - sentimental agudo,
tiene un padre irascible méas ani-
mal que siete cerrojos. Hay perso-
nas tan sensibles a las emociones
de 1o bello que se deshacen en llan-
to escuchando una romanza al gra-
mo6fono, que se retuercen los de-
dos, con la mirada en éxtasis
cuando leen una poesia modernis-
ta que habla de la luna, de los la-
gos encantados y de las princesas
pilidas y que se quiebran como
un vidrio en la obscuridad del cine
frente a una pelicula con escenas
de amor. A este grupo pertenece
Juanita, cuyos diez y siete afos
son diez y siete lirios desmayados
en un bucaro de cristal de roca.

Frente a este grupo hay otro: el
de las personas que no se inmu-
tan por mnada, que no sienten el
arte en ninguna de sus manifesta-
ciones y que se irritan con las sen-
siblerias—que llaman cursis—de los
deméas. Entre éstos estd incluido el
padre de Juanita. Cada vez que ve

s

0

a su hija con un

libro en la mano le prodiga catorce puntapies en los
rizos de la nuca; si lo que le encuentra son unos ver-
sos, la pone tres semanas a dieta de agua y si se en-
tera que ha estado en el cine—delito considerado como
el mas grave—le coloca palillos de los dientes entre las

uflas y la carne y la arrastra por
el pasillo tirdndole de los cabellos.

La condena que nunca habia su-
frido Juanita era la que aplicasen
las iras de su progenitor al delito
de tener novio.

iAh, tener novio! Ella bien lo.
la no-
che se pasaba sonando con la feli-
cidad de que un galan le musitase
al oido palabras encendidas y dul-
ces; pero no lo habia tenido nunca.

Y se presentd la ocasion, La car-
ta que le habia traido el correo
era, todo un poema pasional.

Gentil Juanita:

de mds gravedad que los trastornos
ni duermo, mi bebo, ni viVO;

mi corazon,

OTORETUE TR TR TR TR TR Ui Bt Mundo Cinematogrdfico.~13 llIIIIIIIlIl.ll!L_’:

iMe querrd? ;Si? (No? ;Me que-
rrd? §S1? (No?

Si usted me dice que algun serd
capaz de quererme y me dd la es-
peranza de aceplar mis relaciones,
me habrd hecho el mds feliz de los
mortales de un solo golpe. De otra
manera, si me rechaza, el golpe serd
mortal y buscaré en la paz de la
muerte el consuelo a su desaire.

Quedo esperando su contestacion
con el canén de un revdlver apo-
yado en la sien izquierda y con la
mano derecha apretando la punia
de un puiial sobre mi. pobre viscera
cardiacd.

No le extraiie que pueda escri-
birle- teniendo las dos manos ~0cu-
padas, porque le escribo a mdqui-
na tecleando con las mnarices. El
amor legitima todos los disparates.

Contésteme pronto y no olvide que
de usted depende la felicidad o el
suicidio de su enamoradisimo has-
ta las pestanas,

Rufino Ruzafa.

La joven resolvié decirle que si.
No per lo del suicidio precisamen-
te, sino porque el muchacho que
sabe escribir asi su pasién con la
punta de las narices es digno de
que se le corresponda.

Pero, joh fatalidad! Tres dias
después de la primera cita, los sor-

prendi6 el padre de ella, sentados bajo las acacias en
el banco de un parque florido y con un poquito mas
no quedan ni los huesos.
Sobre los tértolos cay6 un diluvio de estacazos que
los dej6 en un estado de lo mas piltrafoso imaginable.
A 6l se lo llevaron a la casa de socorro mas proxima,

7
< —r

L

g

en cuatro veces, para ver si podian
juntarse los pedazos. Después de
grandes esfuerzos se hizo el milagro
de una curacién asombrosa, a fal-
ta de las narices que no lograron
encontrarse y que se anuncian en
la secci6n de «pérdidas» de La Van-
guardia con una gratificacion para
el que las presente.

Y ella, tan deseosa de saber lo
que le haria su padre si se ente-
‘aba de que tenia novio, ha satis-
fecho su curiosidad.

En un cuarto, como un calabozo,
sola, y triste, vive hasta que la

g muerte le llegue, sin otras lecturas para entretenerse
Desde que los hados de la suerte me hicieron trope-¥; que la Biblia en verso de Carulla y sin otros alimen-
zar con sus ojos toda mi vida ha sufrido un trastornoggitos que caldo de bacalao tisico.
A pesar de lo cual ella piensa que todo lo merece el
amor y lutti contenti.

sociales. Ni como,
incendiado

de amor, se deshoja a sus pies como una margarila,
en la ansiedad de una duda horrible y torturadora:

W

R RIS

L i e et . e el

T e s e R R R

Dibujos de Niko.

SAGITARIO.
-
P —
1
L)
|/
L) . " ‘
. |

L T R R R R R T R e T e T AL




o

(=] CHISMORREO

Q)

Q0000000

{

William Russell, nueva estrella Fox, al principio de
gu vida activa, ambicionaba ser acrobata. Realizado su
prop6sito; no tardé en caer de su «elevada posicionn».
El golpe le lesion6 la caderay, obligandole a despedir-
se de la acrobacia. Un tipo hipocondriaeo se habria
dado por perdido. Russell, no. Discurriendo un nuevo
sistema de cultura fisica, dedicose a su practica cons-
tante; y asf logré enmendar el dano; a tal punto que,
cuando las situaciones foto-escénicas lo requieren, pue-
de hacer alguna prueba no comun.

* KX

Priscilla Dean no sé Separa nunca de su marido
Wheeler Oakman, desde el dia feliz en que unieron sus
vidas. Y se murmura que no tardaran mucho en jugar
al amor en la pantalla, de igual manera que lo ha-
cen ahora en la tranquilidad de su hogar.

R
Otra pareja también muy amartelada es la de Gloria

Swanson y su marido millonario. Se dice, sin embar-
go, que ella no quiere-retirarse del arte mudo hasta
lograr ser también millonaria, y cuando esto suceda,

[ .
B~ iy HELEN HOLMES
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Correspondencia

P. T., Viladecans.—Le enviamos «El Artista Cinema-
tograficon el dia 29 de septiembre proximo pasado.

E. C., Manresa.—Le remitimos los niumeros 35 y 36
con fecha 28 de septiembre proximo pasado. La silueta
de Amleto Novelli aparecio en el numero 7 del afio
pasado, que tenemos a su disposicion al precio de 20
céntimos.

R. M. S., Prat de Llobregat.—No podemos contestar
a sus primeras preguntas, porque lo ignoramos. De
Douglas Fairbanks y Francis Ford hemos publicado
sus siluetas en esta Revista, que tenemos a su dispo-
sicion al precio de 20 céntimos cada una.

Lydia, la gentil mecanicgrafa, Barcelona.—No 1o sa-
hemos. Son peliculas de las que no tenemos la menor
noticia.
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si todavia dura el idilio, se iran a vivir en €l retiio
lujoso de su quinta de Pasadena.

* ¥ ¥

Viola Dana, que conocié a su marido el teniente Loc-
klear en un aeroplano en que ella iba en calidad de
pasajera, y que no se atrevié a negarse a la proposi-
cion de matrimonio que €l le haefa, por miedo a que
la estrellase, esté& muy satisfecha de su matrimonio, g
pesar que el -piloto se juega la vida diariamente sal-
tando de uno a otro aeroplano.

TALLER DE ESCENOGRAFIA
DE
CARRERAS HOPPE

Decorados varios disponlbles para Varietés primer orden.
Coleccién de bocetos para decorados encargo. Decorados
exclusivamente para peliculas. ;

Taller: Conde Asalto, 109 y Marqués Duero, 61, escalera interior

a escena de la interesante pelicula FORTUNA FATAL
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C. T. P., Barcelona.—Escuela Nacional de Arte Ci-
nematografico, San Pablo, 10, 3.°; Escuela Espaifiola
de Arte Cinematografico, San Simplicio, 6.

X. K. Z., Barcelona.—Dirijase a Seleccine S. A.,
da Universidad, 14.

R. M., Valencia.—Hace tiempo que nada sabemos del
actor por quien pregunta. Creemos que esta fuera de
Barcelona.

Dos amigos, Valencia.—Envien 3 pesetas en -sellos de
correo y se los remitiremos. Si quieren tener mas st
curidad pueden remitirnos 35 céntimos mas para ©
certificado.

D. M. Tarrasa.—Gnomo Films, Beltran,
(San Gervasio), Barcelona.

p. 7., Barcelona.—No han muerto. Los artistas ht-
blan igual que si interpretasen un drama o comedia
hahlado.
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: Emocion intensa - Suerte de picas sensacionales
: Inénarrahle faenma de GALLITO como j2mas vista

00000000 00CDD0DOODDO0DOODOD

A E§F§E§E§E§E§E§E§E§E§E§E§E§E§§§E§E§§§E§§§§§E§@E§E§E§E§E§E§E§E§E§E§E§§§E§E§E§ =
) — T S R e Rl SR D e TR %
K| ji Pronto!l | |S
HE |2
de torero alguno en pelicula - Un documento 1S
| de inestimable valor historico - Imposihle ohtener N E

una impresion mejor de su valor, arte y majeza. BE

SENSABIUN ENORME en las fagnas de BELMONTE Y BELMONTITO | |=

TULELLRLLRRRERRRLRELLRRRE L LU LR LR ELLLiL Lt RRRRRARR R R R RN R R AR R RN RN R R RN R AR IR R A R D T

y (-
fiola

CO000000000D0000O0O0ODOD0OD

g fstwore | | [ukimw |
@ — FILMS |  ARCEOND

a
ooopoododoooaoooopoogoogoes w0 bOOOCOODOODOO0OD0OODOODO0

lJIlllllIlIlIHll]HIIHllIl!l]llllllllllIHlIllli.l,lllllllllIlll]llllllllllllllllllllllll!lili}i:}i}}:

EQEEEEB&!HN& QHNE iHEiMNNEéHE@MHNMNHNB* QNNHNF €MMMNF 4

0 L R IS



S 16.—EL Mundo Cinematogrdfico MM UL RRERRTULEETRURERREOO RO ECCTRRRTCRREITITARRERRRREO L

o 0000 © % N ° %
L___.J;; ?")OD fo) oc?‘ 1 %OQO —
-5 (0] g ==
g 2% S $ 9l %
o] o & E% @] @ k’% 0 &)
3 8 B2 @ 8 g 3 8 b3
@ ey 8 . 3 2
23 o o8 @ & b Lo
CIe) O ) 8] & : o O &
% 2 g 2 @)@ 9
(o] Sooflne0
o S % %052, oéio
O 22 0, C’oo = So'
0@ § o000
o°°o
{
\

no es una vulgaridad como gene-
ralmente acostumbran a ser
las peliculas de series sino
una verdadera novela

cinematografica |
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Impresa con tintas de José Romeu
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[MPRENTA IMPERIO.—EDUARDO Y JOSE SOLA
Valencia. 200.—Barcelona - Teléf. 1282 Q.

(Fabricacién nacional)




